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‘Lol N°_28__ PR/2000

Portant mise en ceuvre de la Conventiorsur 'interdiction
de 'emploi, du stockage, de la preaduction et du
transfert des mines antipersonn:l et sur leur
destructlon en Republique iu Tchad

Vu la Constitution ;
Vu la loi N°004/PR/1999 du 11 Janvier 1999 porait ratification de fa Convention sur
linterdiction de l'emploi du stockage, de la production et du transfert des mines
antipersonne| et sur leur destructlon
. L'Assembiée Nationale a délibéré et adop¥ en s séance du 28 Juillet 20086
Le Président de la République promulpJe Ja loi gont la teneur suit :
Titre | - Des Dispositions générales - Da {'objet et des définitions
Chapitre 1- De I'objet
Article 1.- La préserte loi a pour objef I'éliminaton des mines antipersonnel en
République du Tchad, conformémen a la Conventien sur l'interdiction de I'emploi, du

stockage, de la preduction et du transfert  des mines antupersonnal et sur leur
destruction du 3 gécembre 1997

Chayifre 2- Des définitions
Article 2 - AU sens de la présene !oi, on entend par :

1° « Convention d'Ottava », la Convention sur linterdiction de Femploi, du stockage,
de Ja production et du tansfen‘ des mines antipersonnel et sur leur destruction du 3

. decembre 1997.

2o «mines antipersomel », une mine tohgue pour exploser du fait de la présence,
de la proximité ou di contact d'une personne et destinée a mettre hors de combat,
plesger ou tuer une o plusieurs personnes ;

Les mines congues olir exploser du fait de la présenCe de la proximité ou du
contact d'un véhiedl: et nor d'une parsonne, qui sont équipees de dispositifs
antlmanlpulatv" Ne 3int pas ons,xdérees comme des mines anhpersonne! du fait de

la présence € €= dispositif | j N
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3° « mine », un engin corgu pour étre placé sous ou sur le sof o Une aulie suiface,
ou & proximité, el pour exploser du fait de la présence, de la poximité ou du contact
d'une personne ou d'un véhicule ;

4% « dispositif antimanipulation », un dispositif desting & protéger une mine et gui fait
patie de celis-ci, ast relié & calle-ci, attaché & celin.ci ou slace snus celle-cl e qul
rangement intentoona:

se déclenche en cas de tentative de manipulation ou auire 4ér
de la mine ; . . ( ~

5° « transfert », outre le retralt matériel des mines antipersonnel du territoire d'un
Etat ou feur introduction matérielle dans celui d'un patre Etat, le transfert du droit de
prapriété et du contréle sur ces mines, mais non 4 cession d'un erritoire sur iequel

des mines antipersonnel ont ¢ mises en place

Titre lI- Deg intardictions et dérogations

Chapitre 1- Des interdictions

Article 3.- La mise au point, la fabication, la production, Picquisition, te siockage, Ia
-conservation, l'offre, ia cession, Iimportation, 'exportatior, le transfert et 'emploi des

minas antipersonnel sont interdits,

Y ; -ot @8 Méme des pidces détachées et des éléments d’assemblage de mines
’d“ ipersonnel, mémeﬁ partiellement usinés, lorsquil e reconnaissable qu'on ne peut
es uliliser dans fa méme exécution 2 des fins civiles.

Il est egalement interdit dassister, d’encouracsr ou d'niter quiconque a s'engager
dans de tefles activités. | '

Chapitrr 4- Des dérogations

Artnc!e 4.- Nonobstant les atspositions de [articls 3, les services de I'Etat sont
autorisés a.importer et 4 conserver une quantité fimitée de mines antipersonne! pour
la formation aux techniqties de détection des mines, de déminage et de destruction.
Le stock des mines antipersonne! & détenir a ces fins ne pourra pas excéder le

minimum nécessaire.

Titre I - De la constatation des infractions et des sanctions

Chapitre 1- Des sanctions

Article 5 .- Le:s inf{acﬁons aux dispositions de article 3 de la présente loi, sous
réserve des dispositions de larticle 4, sont punies de 5 & 10 ans d'emprisonnement
et de 5.000.000 A& 15.000,000 FCFA d'amende, ou de fune de ces deux paines

seulernent.

S_i les fa:its prevus 3 i'alinéa précédent oscasionnent la mort, il est fait application des
dispositions des articles 337 et 338 du Code Pénal. %!} /fﬁ,,/ '
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Le fait de sz'opposer ou de faire obstacle aux procédures internationales
d'établissement des faits prévues aux aricles 16 of suivants de ia présente 1o est
puni de 1 a 5 ans d'emprisonneiment et de 5.000.000 a 15.000.000 FCFA d'amende,
ou de f'une de ces deux peines seulement.

Artigle §.- Les infractions prévues parlanicle précédent sont passibles en culre das
pemes complémentaires suivantes ;

1° lmterdlctlon d'exercer [activité professmonnelie ou sociale dans i’exercuce ou a
I'occasion de J'exercice de laguelle J'infraction a été commise

2° la confiscation des mines antipersonnel, des éléments d'agssemblage ou des
pigces détachées de mines antipersonnel en feur possession ou contrdle.

Article 7.- Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables
des infractions prévues a 'article 3 de Ja présente loi,

Les peines encourues par les personnes morales sont . -

1® 'amende ;

2° linterdiction d’exercer Pactivité professionnelle ou sociale dans l'exercice ou a
l'oceasion de Pexercice de {aquelle infraction a été gommise ;

3° ta confiscation des mines antipersonnel des éléments d’assemblage ou des
pi¢ces détachées de mines antipersonnel en leur possession ou contrdle.

Article 8.- La responsabilité pénale des personnes morales n'exclut pas celle des
personnes physigues sous la direction ou le contréle desquelles ¢lles sont placées.

Chapitre 2- De {a constatation desg infractions

értlcle - Les officlers et agents de police judiciaire et les agents des douanes et
des deux foréts, en application des l&gislations douniéres et forestieres recherchent
et/ou constatent les infractions & la présente loi et aux dloposmons réglementaires
prises pour son executfon

Titre IV- De Ia Procédure de repérage et de destruction
des Mines antipersonpel

Chapitre 1- De Ia destruction des mines antipersonnel

Article 10.- Toute personne produisant des mines antipersonnel, ou des piéces
détachées ou des éléments d'assemblage de mines antipersonnel visés au
deuxiéme alihéa de "article 3, dont arréter toute production dés lentrée en vigueur de

la presente loi. el
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au senvice competr-nt du Ministére en charge de la defense nqtmma.
nature des mines antipersonnel, piéces datachdes et éléments d'assemblage de
mines antipersonnel produits ou possédés et les [ui livre sans delai.
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Article 12.- Les services compétents du Ministére en charge de la défense nationale
veillent & :

la destruction des mines antiparsonnel stackées par les services de 'Etat, ou
Jliviées pour destruction en application de [artice precedem dans les plus

brefs délais ;

-

la destruction des mines antipersonnei se trouvant dans les zones minées
sous 1a juridiction ou le contréle de I'Etat tchadien, dés que possible, et en tout
état de cause avant le 1*" novembre 2009. lis peuvent confier ies opérations
de destruction des mines antipersonnél a des personnes agrées.

Chapitre 2 - De I'ldentificaton et du marquage des zones minées

Article 13.- Les services compdtents du Ministére en charge de la déferse nationale
veillent, dés que possible, a établir un inventaire des zones ot la présence de mines
antipersonnel est avérée ou soupr;onnée lls peuvent confier ces opéiations a des

personnes agrees

Article 14.- Lorsque qu'une zone ot Ia présence de mines antipersornel est avérée
ou soupgonnée est identifide, les services compétents des Ministéres en charge de
la défense nationale et de k sécurité s’assurent, dés que possible, que cette zone
est, selon les normes internationzles de lutte contre les mines, marquée tout au long
de son périmeétre, surveiliée et protégée par une cloture ou d'autres moyens afin
d'empécher les civils d'y pénetrer, jusqu'a ce que toues les mines antipersonnel

contenues dans cetie zone aient été détruites.

Ce marquage est conformz, au minimum, aux nermes prascrites par @ Protocole 4 la
Convention sur Finterdictibon ou fa limitation de 'emploi de certaines armes classiques
qui peuvent &tre considerées comme produisant des effets traumatiques excessifs
ou comme frappant sans discrimination, sur l'interdiction ou la limitation de 'emploi
des mines, pidges et autres dispositifs, tel qu'il a &té modifié te 3 mal 1998,

Titre V- Des déclarations et de la progédure d'établisserent des faits

Chapitre 1-Das Déclarztions

declaration mupes Ju srvice comoiiant ol Miistére en
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ce détection des mines antipersonnel, de deminage ou de dasiruction des

mines antipersonnel, et pour la formation a ces techniques ;

c) les .types et quantites e, si possible, les numéros de lots de toutes ies mines
antipersonnel transférées dans un bul de destruction

d) les zones ot la présence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonnée.
incluant le maximum de précisions possibles sur le type et la quaniité de
chaque type de mines antipersonne! dans chacune des zones minées et Ia
date de leur milse en place ;

e) l'état c!es programmes de destruction des stocks de mines antiperscnne!, y
compris des precisions sur les méthodes qui seront utilisées pour la
destiuction, les fieux de destruction et les normes & observer en matidre de
s@eurité et de protection de l'environnement ;

f) les types et quantités de toutes les mines antipersonnel détruites aprés le 1%
nqvembre_ 2003, y compris une ventilation de la quantité de chague type de
mines antipersonnel détrultes de méme que, si possible, les numéros de lots

de chaque type de mines antipersonne!.

2° Par leur exploitant :

a) les Iinstallations autorisées & conserver ou & transférer des mines
antipersonne! a des fins de destruction ou pour la mise au point de technigues
de détection des mines antipersonnel, de déminage ou de destruction des
mines antipersonnel, et pour la formation a ces techniques ;

by fétat des programmes de reconversion ou de mise hors service des
installations de produciion des mines antipersonnel.

Un rapport annuel rédigé en conformité avec l'articla 7 de la Convention d'Ottawa par
le Haut Commissariat national au déminage sera transmis au Secrétaire Général des
Nations Unies, au plus tard le 30 avril de {'année suivante.

Chapitre 2- Des missions d’atablissement des faits

rticle 16.- Dans les conditions prévues a l'articie 8 de la Convention d'Ottawa, les
missions d'établissemant des faits sont effectuées par des inspecteurs désignés par

rngment e

i des Nabtiops Unies, aprés consoitation du Gauvernem

= + 'v - L -~
e Sacrétpire Géndr

Atticle 17.- Les inissions d'@ablissement des fails pordent sur toutes les AONSS. 4 i
insizllations ot Clablissements silués sur le territzie national ol i pourrsil Alre ',i%' ey
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et jouissent des privil eg es et immunités prevus a lariici
privileges et immunités des Nations Unies, du 13 février 1946,

Articie19.- A (occasion de chague mission d'établissement des falts, le
Gouvernemen! de la République du Tchad désigne une éguine d’accompagnement
dont la mission est d'accueillir les inspecteurs, de vérifier le mandat, les instruments
et équipements d'inspection conformément a la liste communiquée, d'assister aux
opérations effectuées par ceux-ci et de vellfer 4 la bonne exsécution de la mission.

Article 20.- Sous réserve de$ autres dispositions de la présente lol, les inspecteurs
peuvent, a foute heure convenable et en conformité avec les dispositions de la
Convention d'Ottawa, procéder & la visite de tout lieu, installation ou établissement,
civil ou militaire, susceptible d'élre en mesure de meftre au point, produire ou stocker
des mines antipersonnel ou des pidces de telles mines, slils ont des motifs
permettant de croire que s’y trouvent des renseignements ou objets relatifs a
'observation de la Convention.

Article 21.- Lorsque le lieu soumis & inspsction dépend d'une personne publique

autre que [Etat l'autorisation d’'accés est donnée par {autorité politique ou
administrative compétente du lieu.

Si ta mission d'établissement des faifs porte sur le lieu dont Taccés, pour tout ou
partie de |la zone spécifiee, dépend d'une personne privée, le chef de I'équipe
daccompagnement avise de cette demande, la personne ayant qualité pour
autoriser I'accés & ce lieu, dans des meilleurs délals, en indiquant 'objet et les
conditions de IIHSDECUOHS. La personne ayant autonsé l'accés assiste aux
opérations d'inspection ou se fait représenter. ’

En cas de difficultés dues au refus ou au manque de contact, le président du tribunai
de premiére instance ou le juge par lui delégué est compétent pour autoriser
linspection. |l doit s'assurer de la conformité de la demande d'inspection aux
dispositions de la Convention d'Ottawa et de Vexistence du mandat d'inspection.

Le président du tribunal de premiére instance ou le juge par lui délégué statue
immédiatement par ordonnance qui mentionne le mandat d'inspection, la liste
nominative des inembres de I'équipe d'inspection, des accempagnateurs et de toute
autre personne actoriseée ef ia localisation des lisux scumis & la visite.

La visite s'effectue sous le contrdle du juge qui I's autorisée et qui désigne, a cet

effet, un officier de police judicalre territorialement compétant chargé d'assister aux

Dpéralions

Lordonnance et notifieée paris présigent du (whune! de premiere insizance oo s juge

délzgué par lui sur place au moment de fa visite, aux personnes conceinaes qui en
recoivent copie intdgrale confra récépissé. En leur abeence, l notuu,auorx ast faile

)

apres la visile parfetlie recommandae avee avis da réoontic A
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